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tournés [la page:] C'est pour vous dire ... [que] M. [Anne] de

Noailles m'escrit de P[erpignan?, wo Noailles Gouverneur war] ...

[que] vous luy aves fait scavoir par son ... [homme d'affaires] quy

venoit quatre ... [compagnies] suisses quy n'estoyent pas engagee,

Jl m'exorte de les demendé mais Jl ne sçais pas qu'aulieu d'en ...

[faire venir] de vostre peis; qu'on y en doibt renvoyé ung bon Non-

bre de Licentiés

Les espagnols [mit denen Frankreich nach wie vor im Kriege lag] ne

font rien en Cattalogne et Croy qu'ilz s'en retourneront puis ...

[que] la Conspiration de Bar.ne [=Barcelona] a esté découver-

te,

M. [Henri de Lorraine] le Conte [puis Duc] d'[H]arcourt [Commandant

d'armées] escrit presamment la misere de son Armee [die dieser in

der Normandie befehligte] quy fautte d'argent n'a peu allé ... [se-

courir] la motte au Bois [=Motte-au-Bois] ... [que] nous avons perdu

[an die Spanier] en quatre Jours,

l'asemblee de la Noblesse a servy ... [à faire] Cassé les tabouréts

[- Affaire des tabourets z.Z. der Regentschaft der Anne d'Autri-

che -], dieu veille nous Conservé ... [tous]".

1) s. Zurlaubiana AH 86/168

Original  -  AH 128, 136-137  -  Blatt 137v leer

96

1653 November 14./4., Zürich                                     A

SCHREIBEN VON [OBERST] JOHANN JAKOB RAHN AN [ALT] AMMANN [UND
DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAUBEN, ZUG

"Ces peu de lignes ne serviront que pour vous asseurer de mon tres

humble Service, et pour vous dire, que Monsieur le Collonnele [Al-

brecht] de Watteville [=Wattenwyl] de Berne m'escript, qu'on con-

viendrá[!] d'un Jour [- schliesslich wurde hiefür der 14. Januar

1654 bestimmt -]1 avec Messieurs les Capp:nes de Solleurre [u.a. Hans

Wilhelm Grimm] po:r venir en ceste ville [Zürich gemeint] pour la

decision de l'affaire des Joyaux [in welchem Streitfall mit Frank-

reich Zurlauben eine nicht unbedeutende Rolle als Vermittler und

Koordinator wahrnahm] J'attands doncques de sçavoir le Jour qu'ilz

auront pris, que ie vous feray scavoir2 toutt aussy et à Messieurs

[Wolfgang Dietrich Theodor] Reding3 [von Schwyz] et [Jakob] Martin



[=Marti , von Glarus] 3 : car c 'est l 'unicque Moyen pour ravoir les-
dicts Joyaux [welche von den Hauptleuten Thomas Werdmüller und Die
tegen Holzhalb , beide von Zürich , sowie von Hptm . Christoph von
Waldkirch , von Schaffhausen , versteckt worden waren ] : Je Suis tous
jours . . . " .

1) s . Zurlaubiana AH 95/45 bzw . AH 58/207
2 ) s . ebenda AH 128/33 3) s . ebenda AH 95/45

Original , mit Siegel
AH 128 , 138 - 139 - Blatt 138 v und 139 r  leer
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